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VE (IPL+RF) szépségápoló berendezés
Modell szám: Fleurent 2000
Használati útmutató
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I. A berendezés bemutatása

1. Kezelési elv

A VE Light berendezés bőr fotojuvenációs rendszere bipoláris rádiófrekvencián keresztül, közvetlenül a mélyebb bőrszövetre fejti ki hatását, villanófény (IPL) alkalmazás integrálásával.

Minden E light modellünk közül ez a legjobb, nagyobb kimeneti teljesítménnyel és nagyobb energia sűrűséggel. A berendezés fizikai felépítése is ésszerűbb, ami stabilabb üzemállapotot és hosszabb folyamatos üzemidőt biztosít. Mindez jobb kezelési eredményeket és hosszabb élettartamot eredményez. Érdemes ezt a berendezést választania.


Lássuk a csak villanófényes (IPL) kezelést, amely a szelektív elnyelőképességen alapul. Egyrészről, a villanófény epidermisbe történő behatolásakor a fényenergiát nagyrészt elnyelik a pigmentek. Ezért sötét bőt esetén a nagy energia bizonyos kockázattal jár. Másrészről, mivel a fény túlnyomó része visszaverődik és törik, ténylegesen az energia csupán 30-40%-át nyeli el a cél bőrterület. Ez azt jelenti, hogy a jobb eredmény eléréséhez nagyobb energia szükséges. Azt gondolja, ez ellentmondás? Pontosan. Ezért fejlesztettük ki az E light (IPL/RF) rendszert.

A E light rendszer alkalmazza mind az IPL, mind az RF előnyeit. A cél bőrszövet és a normál bőrszövet ellenállása különböző a bőr szelektivitása miatt. Alacsony IPL energia mellett több RF energiát tud elnyelni. Ezzel elkerülhetők az IPL berendezés által okozott mellékhatások és kényelmetlenségek.


A villanófejet hidegnek érzi, ez megoldja a nagy IPL energia által okozott felforrósodást, ugyanakkor a bőr ellenállása nő. Ez csökkenti az RF energia elnyelését, ami nagyobb biztonságot és jobb kezelési eredményt biztosít. Emellett alkalmazható világos színű célbőrön is. Ez az E light rendszer előnye.

2. Alkalmazások
Szőrtelenítés, bőrfiatalítás, pigment terápia, érterápia, mellemelés

Érterápia: 480 nm – 1200 nm

Pigment terápia: 530 nm – 1200 nm

Bőrfiatalítás/ránctalanítás: 590 nm – 1200 nm

Szőrtelenítés: 640 nm – 1200 nm

Mellemelés: 690 nm – 1200 nm

3. Paraméterek

Vezérlő: 8,4 inch méretű színes LCD érintőképernyő

Energia teljesítmény: 2000 W

Villanófény (IPL) energia: 1-50 J

RF energia: 1-50 J


RF frekvencia: 6MHz

Impulzus időtartam: 1-9,9 ms


Impulzus késleltetés: 1-99 ms


Impulzusközi/Kisülésközi szünet: 1-4 s

Impulzus szám: 1-6


Kézieszközök száma: 1


Foltméret: 12x40 mm


Hullámhossz: 480/530/590/640/690 nm szokványos


Hűtőrendszer: félvezető+levegő+víz+hűtőrendszer


Bőrhűtés: ≤0-10°C


Méret: 43x489x108 cm


Súly: 45 kg

4. Ellenjavallatok (kik számára nem alkalmas a berendezés használata?)

a. várandós nők

b. napbarnított bőrű személyek

c. fény vagy gyógyszer túlérzékenységgel rendelkezők, vagy fényérzékenységet kiváltó gyógyszert szedők

d. 6 hónapon belül vitamint szedők
e. nem tipikus anyajegy vagy rosszindulatú elváltozás a kezelési területen
f. pacemakert vagy fibrilláció megszüntető eszközt használó személyek

g. herpesz vagy trauma

h. akné

i. Hirudin stb. kezelést kapó személyek (a kezelés előtt 2 héttel abba kell hagyniuk)

j. súlyosan cukorbetegek személyek, magas vérnyomásban szenvedők, epilepsziásak.

II. Működési útmutató
1. A villanófényre vonatkozó biztonsági előírások bemutatása 
Ez a gép egy csúcstechnológiájú gyógyászati berendezés, amely az arcon található különféle foltok, valamint a felesleges testszőrzet eltávolítására szolgál. A megfelelő betanítás után biztonságosan használható.

A gépkezelőnek és az asszisztensnek ismernie kell az ezen fejezetben leírt biztonsági utasításokat. Mindenek előtt, a berendezés mindkét kezeléshez a lehető legbiztonságosabb módon használható, az alábbiak szerint:
a. a gép bekapcsolása után automatikus átvizsgálás történik

b. a szűrő zárt, fénytovábbítás szűrőn keresztül, fénykibocsátás csak a villanófejből történik
c. független elektromos áramkör, túl nagy energia esetén automatikusan leállítja a működést

d. piros szünet kapcsoló vészhelyzet esetére.

[ BIZTONSÁGI FIGYELMEZTETÉS ] A helytelenül alkalmazott intenzív fény testi sérülést okozhat. A kezelés során a gép nagyfeszültséget hoz létre. Ezért minden gépkezelőnek figyelemmel kell eljárnia, az ezen bevezetőben leírtak szerint.
Vendég: nagyon fontos a tapasztalt gépkezelő és a megfelelő kezelőhelyiség, azonban a betegnek javasolt a kezelési elv ismerete, illetve professzionális szemvédőt kell viselnie, amely megvédi a szemét az égéstől.
Gépkezelő: a kezelés során kapcsolatba kerülhet az intenzív fénnyel, ezért 3-as fokozatú szemvédő viselése szükséges.
Kezelőhelyiség: a helyiségben jól kivehetően jelezni kell: „Intenzív fény használata’”

[ FONTOS BIZTONSÁGI FIGYELMEZTETÉS ]

A biztonságos használat érdekében kérjük, alaposan olvassa át a biztonsági figyelmeztetéseket:

a. Az arra felhatalmazott technikai személyzeten kívül senki nem jogosult a villanófény (IPL) berendezés vizsgálatára és javítására, különös tekintettel a gép belsejére, beleértve az áramforrást, hűtőrendszert, optikai elemeket és kezelőfejet. Felhívjuk figyelmét, hogy a gép belsejében veszélyes nagyfeszültség található.

b. Győződjön meg arról, hogy a készülék csatlakozó feszültsége megfelel az Ön lakóhelyén használtnak.

c. A karbantartás a gép leállítása és az áramellátó vezeték kihúzása után lehetséges. Egyébként személyi sérülés és berendezés károsodás történhet.

d. A szűrőt és a villanófejet tartsa tisztán. Ügyeljen arra, hogy ne kerüljön hűtőzselé  a villanófejbe.

e. Ha úgy érzi, valami kilazult a kezelőfejben, kapcsolja ki a berendezést. Ha bekapcsolta, kapcsolja ki azonnal.

[ AZ INTENZÍV FÉNYRE VONATKOZÓ BIZTONSÁGI FIGYELMEZTETÉS ]
a. Az intenzív fény megégetheti a szemet vagy tüzet okozhat. Ezért mindenképpen szükséges a védelem.
b. A túl nagy fényenergia megégetheti a bőrt, ami atrófiát (sorvadást) vagy pigment lerakódást okoz.
c. A kezelés alatt ne nézzen közvetlenül az intenzív fénybe vagy lézerbe, még védőszemüvegben vagy szemvédőben sem.
d. Ne mutasson a kezelőfejjel a levegőbe. Általában akassza a tartóra. A működtetés során a kezelt részekre irányítsa az eszközt.

2. Elektromos és berendezés biztonság leírása
a. Mind a burkolólapokat, mind a fedlapot tartsa lezárt állapotban.

b. A berendezésben nagyfeszültség található. A berendezés bizonyos részei a kikapcsolást követően is tárolhatnak elektromos áramot. A felhatalmazott műszaki kezelő személyzeten kívül más nem nyithatja fel a berendezést.

c. A karbantartás során az áramellátás legyen lekapcsolva, a fedlap pedig zárva, győződjön meg erről személyesen.
d. A berendezés teljes súlya 80 kg, ezért kérjük, a mozgatás során óvatosan járjon el.

e. A biztonságos elektromos csatlakozóvezeték 3 eres kialakítású.

[ TŰZMEGELŐZÉS ]

a. A fényenergia elnyelését követően a hőmérséklet megemelkedik, ezért kérjük, tegyen intézkedéseket a kezelt, illetve az azt körülvevő területek gyulladásveszélyének elkerülése érdekében.

b. A kezelés előtt ne használjon a bőrön etanolt, acetont vagy egyéb gyúlékony anyagot. Szükség esetén használjon szappanos vizet.
c. A kezelőfej és a többi alkatrész fertőtlenítésekor használjon etanolt, és várja meg, míg azok megszáradnak.

[ RENDSZER BIZTONSÁGI BEÁLLÍTÁSOK ]

a. A berendezés tartalmaz biztonsági beállításokat, ismerje meg ezek helyét és alkalmazásukat.

b. Kulcs: az áram be- illetve lekapcsolására használatos, kizárólag társaságunktól szerezhető be.

c. Vészhelyzeti gomb: a piros kapcsoló vészhelyzeti áramlekapcsolásra használatos. Lenyomásakor azonnal lekapcsolja az áramot. Fordítsa el az óramutató járásával megegyező irányban, és a gép folytatja működését. Máskülönben kikapcsolt állapotban marad.

[ AUTOMATIKUS ÁTVIZSGÁLÁS ]

A gép bekapcsolásakor automatikus átvizsgálást végez. Ezt kb. 1-3 percig végzi automatikusan, majd rátér a következő lépésre.

 [ BERENDEZÉS OSZTÁLY ]

a. Motorvédelmi osztály: 1. OSZTÁLY, BF OSZTÁLY

b. Korrózióvédő folyadék: általános

c. Használata tilos vegyes gyúlékony anesztetikumokat és kéjgázt (dinitrogén-oxidot) tartalmazó levegőben.

d. Működési mód: folyamatos működés

III. Telepítés

1. 
A berendezés alkotóelemei


Központi egység


Áramellátó rendszer


Számítógépes rendszer


Hűtőrendszer


Vezérlő


Kézieszköz


Zafír


Szűrők


Összeállítási alkatrészek


Kulcs


Tisztító


Áramvezeték


Vízcső

Tölcsér


Pedál


Professzionális védőszemüveg


Professzionális szemvédő
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	Kulcs: a gép bekapcsolásához fordítsa el jobbra 90°-kal.

	Vészhelyzeti kapcsoló: működés közben kiemelkedik, lenyomásakor a gép áramellátása azonnal megszűnik, jobbra fordításkor visszaáll.
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	Megjegyzés:

Standard: 1 kézieszköz, öt szűrővel

Foltméret: 12x40 mm

Hullámhossz: 480/530/590/640/690 mm

480nm - érterápia

530 mm - ránctalanítás, pigment terápia

590 nm – bőrfiatalítás

640 nm – szőrtelenítés

690 nm – mellemelés

Figyelem: 

a szűrőt és a zafírt tartsa tisztán a kezelések előtt és után!


Megjegyzés: a pedál (lábpedál) az impulzus fény teljesítményének szabályozására szolgál, ugyanaz a funkciója, mint a kézieszközön található vezérlő gombnak. A tényleges kezelés során opcionálisan használható.

TARTOZÉKOK
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kézieszköz
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szemvédő az orvos számára
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szemvédő a vendég számára
	[image: image8.emf]
szűrő tisztító
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szűrők és doboz
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A kézieszköz közelebbi bemutatása:
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	A kézieszköz első gombja, impulzus teljesítmény szabályozás
	Összes számlált mennyiség kijelzése
	A kézieszköz második gombja, impulzus teljesítmény szabályozás
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2. Telepítési és működési útmutató
1). A gép átvételét követően nyissa fel a csomagolást→helyezze a gépet sima felületre→ellenőrizze, hogy a gép külsőleg jó állapotban van-e, győződjön meg arról, hogy szállítás közben nem történt sérülés.

Ha a gép megfelelő állapotú, azonban felületén víz látható, kérjük, várja meg míg felszárad, majd a gép tesztelése céljából töltsön be vizet. Valójában a szállítást megelőzően elvégezzük a működési tesztet, és a tökéletes működést követően leeresztjük a vizet. A víz néha túlfolyik, azonban normál esetben emiatt nem kell aggódnia.

A fenti művelet után a kezelőhelyiség hőmérséklete 22-28°C, a páratartalom 20% alatti legyen. Végül töltsön be vizet, és végezze el a működési tesztet.

2). A betöltött víz


(1). vízforrás: ioncserélt víz vagy desztillált víz

(2). csavarja le a vízbetöltőnyílás és vele együtt a túlfolyónyílás kupakokat

(3). a víz betöltéséhez használja a vízcsövet és tölcsért

[image: image19.emf]
(4). Honnan lehet tudni, hogy elegendő vizet töltött-e be?
Kérjük, figyelje a túlfolyónyílást, ha a víz magától kifolyik a túlfolyónyílásból, az azt jelenti, hogy elegendő vizet töltött be.
(5). Húzza ki a vízcsövet és a tölcsért, a megfelelő vízkeringés előtt ne csavarja vissza a kupakokat.


Megjegyzés: a vizet körülbelül 3 havonta cserélje le.

3). A kézieszköz csatlakoztatása
[image: image20.emf]
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A (kézieszköz csatlakozón lévő) fehér gomb a sikeres csatlakoztatást követően automatikusan visszaugrik kattanó hang kíséretében.
4). Csatlakozó áramvezeték és pedál

5). Működési teszt

a. Kapcsolja be a gépet, amikor megjelenik az első LCD kijelzés, kérjük, ne tegyen egyéb működtető lépést.
Megjegyzés: kérjük, a megfelelő vízkeringés előtt ne csavarja vissza a kupakokat a vízbetöltőnyílásra és túlfolyónyílásra.

b. kapcsolja ki a gépet

kérjük ismételje ezt meg még 2-szer
Megjegyzés: ez a normál működés előtti megfelelő vízkeringés biztosítását szolgálja, a működés csakis megfelelő vízkeringés mellett megengedett.
Honnan lehet tudni, hogy a gép belsejében megfelelő a vízkeringés?
1. Általában hallható a vízkeringés hangja.

2. A gép bekapcsolása után a villanófej (zafír) 3-5 perc múlva lehűl.
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	Ha a víz nem kering megfelelően, vagy a villanófej nem hideg, lehetséges, hogy levegő került a szivattyúba. Az alábbiakat javasoljuk:


a. Kapcsolja be a gépet, amikor megjelenik az első LCD kijelzés, kérjük, ne tegyen egyéb működtető lépést.
Megjegyzés: kérjük, a megfelelő vízkeringés előtt ne csavarja vissza a kupakokat a vízbetöltőnyílásra és túlfolyónyílásra.

b. Kapcsolja ki a gépet.

c. Szorítsa össze a fehér tömlőt függőlegesen, majd engedje ki.
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d. Ismételje néhányszor a fenti műveletet, amíg a levegő nem távozik a szivattyúból. Válaszul a villanófej 3-5 perc múlva lehűl.

e. Ekkor rácsavarhatja a kupakokat a vízbetöltőnyílásra és túlfolyónyílásra.
3. Az LCD vezérlőpanel működési útmutatója
a. A gép bekapcsolásakor a képernyő az alábbi képet mutatja:
[image: image24.png]



1. kép
Riasztás leírása:

1. Vízhőmérséklet riasztás
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	Vízhőmérséklet riasztás: ha a hőmérséklet magasabb a rendszer beállításnál---55°C-nál, a kijelző jelzi ezt, amelyet riasztás hangjelzés követ. Válaszul a gép leállítja minden működését.


2. Vízkeringés
	[image: image26.png]




	Vízkeringés riasztás: ha a gép belsejében nincs víz, vagy kevés víz van, vagy nincs vízkeringés, a kijelző jelzi ezt, amelyet riasztás hangjelzés követ. Válaszul a gép leállítja minden működését.


b. Válassza ki a megfelelő kezelési módot, pl. Szőrtelenítés, Bőrfiatalítás…
A következőkben pl. a Szőrtelenítés üzemmód látható
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2.kép
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	1. sötét bőrhöz
	2. egyéb bőrhöz
	3. fehér bőrhöz
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	A tényleges működés közben tartsa a legmagasabb vagy magas hűtési szintet.



Energia beállítás

Helyezze be a kézieszköz fejbe a 640 nm-es szűrőt
Érintse meg az LCD kijelzőn a „Ready” (Kész) területet, nyomja meg a kézieszközön található vezérlő gombot vagy lépjen folyamatosan a pedálra, ekkor a villanófej impulzust bocsát ki, ami azt jelenti, készen áll a tényleges működésre.

Megjegyzés:
1. Kérjük, a villanófejet ne irányítsa közvetlenül mások szemére; a villanófény veszélyes az emberi szemre.
2. A paramétereket már szállítás előtt beállítottuk, általában önnek nem kell ezeket beállítani minden alkalommal; csupán a villanófény (IPL) és RF energiát, valamint a hűtési módot állítsa be a tényleges működésre vonatkozóan.

A működtetés után a rendszer leállításához érintse meg a „standby” (készenlét) területet; a kijelzőbe történő visszatéréshez érintse meg a „return” (vissza) területet (2. kép).

Figyelem: 
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Paraméter beállítás:
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          Kimenetközi szünet (kisülésközi szünet): 1-4s Impulzus szám (impulzus frekvencia):1-6
          RF késleltetés: tartsa az RF késleltetést 500 ms értéken

         Első impulzus időtartam

        


Második impulzus időtartam 








Következő impulzus időtartam


Első impulzusközi szünet
Második impulzusközi szünet
Hogyan történik a paraméterek beállítása?
1. Vegyük például a „discharge interval” (kisülésközi vagy kimenetközi szünetet):
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2. A „parameter number” (paraméter szám) és „RF delay” (RF késleltetés) beállítása megegyezik a „discharge interval” (kisülésközi szünet) beállításával.

3. Most vegyük például a „first pulse duration” (első impulzus időtartam) értéket.
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4. A „first pulse interval” (első impulzusközi szünet), a „second pulse duration” (második impulzus időtartam), „second pulse interval” (második impulzusközi szünet) és „sequent pulse duration” (következő impulzus időtartam) beállítása megegyezik a „first pulse duration” (első impulzus időtartam) beállításával.
5. Az összes paraméter beállítását követően, kérjük, mentse el a beállításokat és térjen vissza a kezelési módba. Ez az alábbiakban látható:
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Figyelem:
A paraméter módosítás vagy paraméter beállítás folyamata során ne nyomja le a kézieszközön található vezérlőgombot vagy a pedált, amíg minden beállítás nem megfelelő, kerülje el ezzel, hogy a villanófej véletlenül a jelenlévők szemének sérülését okozza.

Megjegyzés:
A paramétereket már szállítás előtt beállítottuk, általában önnek nem kell ezeket beállítani minden alkalommal; csupán a villanófény (IPL) és RF energiát, valamint a hűtési módot állítsa be a tényleges működésre vonatkozóan.
IV. Klinikai működés
Figyelem:
A: Kezelés előtt

A berendezést illetően:

a) Helyezze a berendezést sík felületre.

b) A tényleges működtetés előtt töltsön be megfelelő mennyiségű vizet és biztosítsa a megfelelő vízkeringést.

c) Vízforrás: desztillált víz vagy ioncserélt víz.

d) A működtetés előtt győződjön meg arról, hogy a villanófej hideg. Ekkor a berendezés készen áll a működés megkezdésére. (Ha vízkeringés nélkül vagy forró villanófejjel kezdi meg a működtetést, a kézieszköz könnyen sérülhet.)

e) Tartsa távol a kezelőhelyiségtől a gyúlékony és robbanásveszélyes anyagokat, pl. bódítószerek, folyadékok vagy gázok.
A vendéget illetően:
a) A bőr besorolása: a berendezés biztonságos és hatékony fehér, barna vagy sárga bőr esetén.

b) Tisztítsa le a bőrt, távolítsa el róla a parfümöt és kozmetikumokat.

c) Az állapot rögzítése céljából használjon digitális fényképezőgépet, szükség esetén készítsen fotókat különböző nézetekből.

d) Szükség esetén a kezelés előtt egy órával használjon külső érzéstelenítőt. A szőrtelenítő kezelés során először borotválja le a szőrzetet.

f)
Vigyen fel a bőrre hűtőzselét, kb. 3 mm vastagságban.

g)
A tényleges működtetés előtt tegyen fel szemvédőt.

Megjegyzés: ne nézzen közvetlenül a villanófénybe, ez veszélyes az emberi szemre, szaruhártya gyulladást, szaruhártya leválást, vagy akár vakságot is okozhat.
h)
A kezelés alatt tilos órát, nyakláncot, stb. viselni.


A gépkezelőt illetően:
a) Állítsa be a megfelelő paramétereket.

b) Helyezze be a szűrőt a kézieszköz fejbe.

c) Tesztelje az eszköz működését, kezdésként lője az első 3 impulzust a földre, győződjön meg arról, hogy a kezelés során egyenletes lesz az energia teljesítmény.

d) A tényleges működtetés megkezdése előtt tegye fel a védőszemüveget.

e) A kezelés alatt tilos órát, nyakláncot, stb. viselni.

f) Ne nézzen közvetlenül a villanófénybe, ez veszélyes az emberi szemre, szaruhártya gyulladást, szaruhártya leválást, vagy akár vakságot is okozhat.

g) Kérjük, semmilyen esetben ne nyissa fel a gép burkolólapjait, még lekapcsolt áramellátás mellett sem, mert a nagyfeszültség veszélyes.

h) A berendezés mozgatása előtt szorosra kell húzni a csavaros kupakokat.
i) A villanófejet függőlegesen csúsztassa a bőrön, tartsa szorosan rajta.

j) 2-3 óra folyamatos működés után pihentesse a gépet.

k) A kézieszköz törékeny, kérjük, fokozott figyelemmel akassza a tartóra vagy tartsa kézben.

l) Kérjük, a kezelést kezdje kis energiáról, majd állítson az energián a tényleges körülményeknek megfelelően.

Egyebek:

Vízhőmérséklet miatti rendszer riasztás:
A legalacsonyabb rendszer vízhőmérséklet beállítás 15°C, a legmagasabb rendszer vízhőmérséklet beállítás 55°C. 15°C és 55°C között a gép megfelelően működik. Ha a hőmérséklet 15°C alatt vagy 55°C felett van, a villanófej nem bocsát ki impulzust.
B. A kezelés során:
a. Vigyen fel kb. 3 mm vastagságban hűtőzselét a fül előtti területre és az áll alá. Végezzen tesztet 2-3 foltnyi területen a korábban beállított paraméterekkel. 3-5 perc elteltével figyelje meg a bőr válaszreakcióját, hogy meggyőződjön a kezelési paraméterek megfelelőségéről. Előfordulhat, hogy hosszabb várakozás szükséges.
b. A csontrendszer kiálló részein (mint homlokon, állkapcson, arccsonton) végzett kezelés során végezze el az RF energia megfelelő módosítását a vendég adottságainak megfelelően.

c. A kezelés során függőlegesen csúsztassa a bipoláris villanófejet a bőrön, egyenletes erővel, és figyelje meg, hogy megfelelően érintkezik-e. Az egymást átfedő lövések biztosítják a kezelési területre kifejtett megfelelő hatást.

d. Kérjük, folyamatosan lépjen rá a pedálra vagy nyomja a kezelőfejen található gombot.

e. Módosítsa az energiát az alacsony szintről a magas felé, lépésről-lépésre, ügyeljen arra, hogy esetenként maximum 3J-lal növelje az értéket, elkerülve ezzel a bőr megégését.

[image: image46.emf]
Kérjük, ne nyomja szaggatottan se a gombot, se a pedált. Ekkor ugyanis a bőr változó nagyságú energiát kap, ami  a vendég sérülését okozza.
f. A kezelés végeztével, vagy ha megpróbál egy másik kezelési részre váltani, vagy paramétert módosítani, először engedje fel a kézieszközön található gombot vagy a pedált, elkerülve ezzel a véletlen kisülést.

g. Az energia beállítható a vendég tényleges adottságainak megfelelően. 

C. Speciális figyelmeztetések:

a. Kerülje a napfényt és a leégést a kezelés előtt és után, használhat (SPF>30) napvédő folyadékot (krémet) a közvetlen napfény elkerülése érdekében.

b. Kerülje a kémiai és mechanikai irritációt a kezelés előtt és után 1 héttel.

c. Ne végeztessen beültetést vagy injekció kúrát a kezelés előtt és után 2 héttel.

d. Kerülje a kezelt terület közvetlen vagy közvetett hőirritációját a kezelés után 3 napig, különös tekintettel az erős pigment lerakódásra.

e. Ha korábban már átesett lézeres bőrápoló kezelésen, kérjük, várjon legalább 3 hetet, és csak utána végeztesse el ezt a kezelést.
f. A kezelés után két hétig a vendégek nem ehetnek sötét színű vagy nagyon csípős ételeket, pl. szószt, kólát, tengeri ételeket, csípőspaprikát, stb.

g. A kezelés előtt és után kerülni kell az erős napfényt.

h. A kezelés után nem használható kozmetikum, természetes hidratáló termékek használata ajánlott.

i. Ha a kezelt területen rossz reakció jelentkezik a kezelés után, pl. égő fájdalom vagy duzzanat,  hűtse azt.

j. A kezelést követően tisztítsa meg a villanófejet.

k. Hozzáértő gépkezelő nélkül a berendezés nem működtethető.

Klinikai működési paraméterek
1.Szőrtelenítő kezelés---640 nm
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	1. sötét bőrhöz
	2. egyéb bőrhöz
	3. fehér bőrhöz
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	A tényleges működés közben tartsa a legmagasabb vagy magas hűtési szintet.



Energia beállítás

Helyezze be a kézieszköz fejbe a 640 nm-es szűrőt

Tisztítsa meg a vendég bőrét vízzel, borotválja le a kezelési területen található felesleges szőrzetet.
Vigyen fel a kezelési területre hűtőzselét kb. 3 mm vastagságban.
	[image: image52.emf]
	A hűtőzselé segít a beteg kezelés közbeni kényelmének biztosításában, illetve a villanófény mély bőrszövetbe történő bevezetésében.
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Érintse meg az LCD kijelzőn a „Ready” (Kész) területet, nyomja meg a kézieszközön található vezérlő gombot vagy lépjen a pedálra, ekkor a villanófej impulzust bocsát ki, ami azt jelenti, készen áll a tényleges működésre.

Megjegyzés: Kérjük, a villanófejet ne irányítsa közvetlenül mások szemére; a villanófény veszélyes az emberi szemre.
Figyelmeztetés:

1. Ezzel egyidőben a gépkezelő és a vendég viseljen professzionális védőszemüveget és szemvédőt.

2. Kerülje a napfényt és a leégést a kezelés előtt és után, használjon (SPF>30) napvédő folyadékot 
(krémet) a közvetlen napfény elkerülése érdekében.
a. Egy sorozat 3-5 kezelésből áll.

b. Az első 3 kezelést 2 hetente végezze, azt követően 4 hetente végezzen kezeléseket.

c. A kezelés során az alábbi érzések jelentkezhetnek: csípő vagy melegség érzés a bőrön, ez azonban nem kényelmetlen és elfogadható a vendégek számára. A kezelés után 1-2 perccel a bőr általában kissé kipirosodik, ez azonban gyorsan megszűnik. Ebben az esetben csipesszel finoman kihúzhatja a szőrszálat a gyökerénél, az természetesen kihullik fájdalom nélkül, ami azt jelenti, a kezelés kiváló eredménnyel zárult.
Ha kezelt terület kipirosodik vagy begyullad, az azt jelenti, a klinikán túl nagy energiát alkalmaztak. Ebben az esetben használjon valamilyen belső vagy külső gyulladásgátlót. Égés vagy seb esetén azt javasoljuk, azonnal keresse fel az orvost a szakszerű ellátás érdekében.

d. A hűtőzselé hatása: hűtés és fényátvitel

e. Használat:

1. Tisztítsa meg a bőrt.

2. Először borotválja le a felesleges szőrzetet. Mivel a sötétszínű szőrzet könnyen elnyeli a villanófény (IPL) energiát, a túlzott fényelnyelés kisebb vagy nagyobb bőrégést okozhat. Azonban emiatt ne aggódjon. A szokásos és ésszerű alkalmazás mellett ez nem történik meg. Az ésszerűtlen használat a következőt jelenti: sötét és nagymennyiségű szőrzet a kezelési területen, nagy kezdő energia, a villanófej lassú csúsztatása a bőrön.

3. A kezelés előtt vigyen fel a kezelési területre hűtőzselét, kb. 3 mm vastagságban, majd a kezelés után 20 perccel távolítsa el a zselét.
4. Tartson 1-2 mm-es foltátfedést.

5. Érintse meg a „Ready” (Kész) területet az LCD kijelzőn, nyomja meg folyamatosan a kézieszközön található gombot vagy lépjen folyamatosan a pedálra a működtetés megkezdéséhez.

Figyelem:

a. Működés közben függőlegesen tartva csúsztassa a villanófejet a bőrön, egyenletes erőkifejtés mellett; győződjön meg arról, hogy a villanófej stabilan érintkezik a bőrrel.

b. A kézieszközön található gombot akkor nyomja meg, illetve akkor lépjen a pedálra, miután a villanófej szorosan a bőrre feküdt, kerülje el az idő előtti kisütést.
c. A villanófej sebességét csúsztatás közben lépésről-lépésre növelje, kerülje el a bőrégést, minél hosszabb a kezelési idő, a villanófej annál jobban felmelegedhet.

d. Tartson 1-2 mm-es foltátfedést. Az átfedett lövések biztosan megfelelő eredményt biztosítanak a kezelési területen.

f. Paraméterek:
Figyelmeztetés: A paramétereket már beállítottuk ön helyett, amivel időt takarít meg, önnek nem kell ezeket beállítani minden alkalommal, valahányszor vendége van; csupán a villanófény (IPL) és RF energiát, valamint a hűtési módot állítsa be a tényleges működésre vonatkozóan.

Az alábbi paraméterek csupán hivatkozásként szolgálnak.

Sötét bőr:
Kisülésközi szünet: 4s

Impulzus szám: 6
RF késleltetés: 500 ms
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Villanófény (IPL) energia: javasolt kezdőérték 10J
RF energia: javasolt kezdőérték 8J

Módosítsa a villanófény (IPL) vagy RF energiát a vendégek tényleges adottságainak megfelelően.

Figyelem: a sötét bőr könnyen elnyeli az energiát, ezért fordítson fokozott figyelmet a villanófény (IPL) és RF energia tényleges kezelés közbeni módosítására.

Sárga bőr:
Kisülésközi szünet: 4s

Impulzus szám: 6
RF késleltetés: 500 ms
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Villanófény (IPL) energia: javasolt kezdőérték 10J

RF energia: javasolt kezdőérték 8J

Módosítsa a villanófény (IPL) vagy RF energiát a vendégek tényleges adottságainak megfelelően.

Fehér bőr:
Kisülésközi szünet: 4s

Impulzus szám: 6
RF késleltetés: 500 ms
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Villanófény (IPL) energia: javasolt kezdőérték 10J

RF energia: javasolt kezdőérték 8J

Módosítsa a villanófény (IPL) vagy RF energiát a vendégek tényleges adottságainak megfelelően.

Figyelem: Az érték növelhető a vendég tényleges adottságainak megfelelően. A legjobb kezelési eredményt a bőr alatt jelentkező, elfogadható mértékű csípő érzés jelzi.
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2) Érterápia: 480 nm
Figyelmeztetés:

1. Ezzel egyidőben a gépkezelő és a vendég viseljen professzionális védőszemüveget és szemvédőt.

2. Kerülje a napfényt és a leégést a kezelés előtt és után, használjon (SPF>30) napvédő folyadékot 
(krémet) a közvetlen napfény elkerülése érdekében.

a. Egy sorozat 1-3 vagy 3-6 kezelésből áll.
b. 3-4 hetente történjen egy kezelés. Az emberi anyagcsere időtartama 3-4 hét, a stimulált kapilláris ér szövetek összehúzódása és stabilizálódása ennek során történik.

c. A kezelés során az alábbi érzések jelentkezhetnek: csípő vagy melegség érzés a bőrön, ez azonban nem kényelmetlen és elfogadható a vendégek számára. A bőr kissé kipirosodik, ez azonban automatikusan és gyorsan megszűnik.

d. A hűtőzselé hatása: hűtés és fényátvitel

e. Használat:

1. Tisztítsa meg a bőrt.

2. Ha a kezelési területen hosszú vagy sűrű szőrzet található, először borotválja le a felesleges szőrzetet. Mivel a sötétszínű szőrzet könnyen elnyeli a villanófény (IPL) energiát, a túlzott fényelnyelés kisebb vagy nagyobb bőrégést okozhat. Azonban emiatt ne aggódjon. A szokásos és ésszerű alkalmazás mellett ez nem történik meg. Az ésszerűtlen használat a következőt jelenti: sötét és nagymennyiségű szőrzet a kezelési területen, nagy kezdő energia, a villanófej lassú csúsztatása a bőrön.

3. A kezelés előtt vigyen fel a kezelési területre hűtőzselét, kb. 3 mm vastagságban, majd a kezelés után 20 perccel távolítsa el a zselét.

4. Érintse meg a „Ready” (Kész) területet az LCD kijelzőn, nyomja meg folyamatosan a kézieszközön található gombot vagy lépjen folyamatosan a pedálra a működtetés megkezdéséhez.

a. Működés közben függőlegesen tartva csúsztassa a villanófejet a bőrön, egyenletes erőkifejtés mellett; győződjön meg arról, hogy a villanófej stabilan érintkezik a bőrrel.

b. A kézieszközön található gombot akkor nyomja meg, illetve akkor lépjen a pedálra, miután a villanófej szorosan a bőrre feküdt, kerülje el az idő előtti kisütést.
c. A villanófej sebességét csúsztatás közben lépésről-lépésre növelje, kerülje el a bőrégést, minél hosszabb a kezelési idő, a villanófej annál jobban felmelegedhet.

d. Tartson 1-2 mm-es foltátfedést. Az átfedett lövések biztosan megfelelő eredményt biztosítanak a kezelési területen.

f. Paraméterek:
Figyelmeztetés: A paramétereket már beállítottuk ön helyett, amivel időt takarít meg, önnek nem kell ezeket beállítani minden alkalommal, valahányszor vendége van; csupán a villanófény (IPL) és RF energiát, valamint a hűtési módot állítsa be a tényleges működésre vonatkozóan.

Az alábbi paraméterek csupán hivatkozásként szolgálnak.

Sötét bőr:
Kisülésközi szünet: 3s

Impulzus szám: 4
RF késleltetés: 500 ms
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Villanófény (IPL) energia: javasolt kezdőérték 10J

RF energia: javasolt kezdőérték 8J

Módosítsa a villanófény (IPL) vagy RF energiát a vendégek tényleges adottságainak megfelelően.

Figyelem: a sötét bőr könnyen elnyeli az energiát, ezért fordítson fokozott figyelmet a villanófény (IPL) és RF energia tényleges kezelés közbeni módosítására.

Sárga bőr:
Kisülésközi szünet: 3s

Impulzus szám: 4
RF késleltetés: 500 ms
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Villanófény (IPL) energia: javasolt kezdőérték 10J

RF energia: javasolt kezdőérték 8J

Módosítsa a villanófény (IPL) vagy RF energiát a vendégek tényleges adottságainak megfelelően.

Fehér bőr:
Kisülésközi szünet: 3s

Impulzus szám: 4
RF késleltetés: 500 ms
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Villanófény (IPL) energia: javasolt kezdőérték 10J

RF energia: javasolt kezdőérték 8J

Módosítsa a villanófény (IPL) vagy RF energiát a vendégek tényleges adottságainak megfelelően.

Figyelem: Az érték növelhető a vendég tényleges adottságainak megfelelően. A legjobb kezelési eredményt a bőr alatt jelentkező, elfogadható mértékű csípő érzés jelzi.
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3) Ránctalanítás: 530 nm

Figyelmeztetés:

1. Ezzel egyidőben a gépkezelő és a vendég viseljen professzionális védőszemüveget és szemvédőt.

2. Kerülje a napfényt és a leégést a kezelés előtt és után, használjon (SPF>30) napvédő folyadékot 
(krémet) a közvetlen napfény elkerülése érdekében.

a. Egy sorozat 1-3 vagy 3-6 kezelésből áll.

b. 3-4 hetente történjen egy kezelés. Az emberi anyagcsere időtartama 3-4 hét, a stimulált kollagén rost szövetek és rugalmas rost szövetek stabilizálódása az anyagcsere során történik.

c. A kezelés során az alábbi érzések jelentkezhetnek: csípő vagy melegség érzés a bőrön, ez azonban nem kényelmetlen és elfogadható a vendégek számára. A bőr kissé kipirosodik, ez azonban automatikusan és gyorsan megszűnik.

d. A hűtőzselé hatása: hűtés és fényátvitel

e. Használat:

1. Tisztítsa meg a bőrt.

2. Ha a kezelési területen hosszú vagy sűrű szőrzet található, először borotválja le a felesleges szőrzetet. Mivel a sötétszínű szőrzet könnyen elnyeli a villanófény (IPL) energiát, a túlzott fényelnyelés kisebb vagy nagyobb bőrégést okozhat. Azonban emiatt ne aggódjon. A szokásos és ésszerű alkalmazás mellett ez nem történik meg. Az ésszerűtlen használat a következőt jelenti: sötét és nagymennyiségű szőrzet a kezelési területen, nagy kezdő energia, a villanófej lassú csúsztatása a bőrön.

3. A kezelés előtt vigyen fel a kezelési területre hűtőzselét, kb. 3 mm vastagságban, majd a kezelés után 20 perccel távolítsa el a zselét.

4. Érintse meg a „Ready” (Kész) területet az LCD kijelzőn, nyomja meg folyamatosan a kézieszközön található gombot vagy lépjen folyamatosan a pedálra a működtetés megkezdéséhez.

a. Működés közben függőlegesen tartva csúsztassa a villanófejet a bőrön, egyenletes erőkifejtés mellett; győződjön meg arról, hogy a villanófej stabilan érintkezik a bőrrel.

b. A kézieszközön található gombot akkor nyomja meg, illetve akkor lépjen a pedálra, miután a villanófej szorosan a bőrre feküdt, kerülje el az idő előtti kisütést.
c. A villanófej sebességét csúsztatás közben lépésről-lépésre növelje, kerülje el a bőrégést, minél hosszabb a kezelési idő, a villanófej annál jobban felmelegedhet.

d. Tartson 1-2 mm-es foltátfedést. Az átfedett lövések biztosan megfelelő eredményt biztosítanak a kezelési területen.

f. Paraméterek:
Figyelmeztetés: A paramétereket már beállítottuk ön helyett, amivel időt takarít meg, önnek nem kell ezeket beállítani minden alkalommal, valahányszor vendége van; csupán a villanófény (IPL) és RF energiát, valamint a hűtési módot állítsa be a tényleges működésre vonatkozóan.

Az alábbi paraméterek csupán hivatkozásként szolgálnak.

Sötét bőr:
Kisülésközi szünet: 4s

Impulzus szám: 4
RF késleltetés: 500 ms
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Villanófény (IPL) energia: javasolt kezdőérték 10J

RF energia: javasolt kezdőérték 8J

Módosítsa a villanófény (IPL) vagy RF energiát a vendégek tényleges adottságainak megfelelően.

Figyelem: a sötét bőr könnyen elnyeli az energiát, ezért fordítson fokozott figyelmet a villanófény (IPL) és RF energia tényleges kezelés közbeni módosítására.

Sárga bőr:
Kisülésközi szünet: 4s

Impulzus szám: 4
RF késleltetés: 500 ms
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Villanófény (IPL) energia: javasolt kezdőérték 10J

RF energia: javasolt kezdőérték 8J

Módosítsa a villanófény (IPL) vagy RF energiát a vendégek tényleges adottságainak megfelelően.

Fehér bőr:
Kisülésközi szünet: 4s

Impulzus szám: 4
RF késleltetés: 500 ms
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Villanófény (IPL) energia: javasolt kezdőérték 10J

RF energia: javasolt kezdőérték 8J

Módosítsa a villanófény (IPL) vagy RF energiát a vendégek tényleges adottságainak megfelelően.

Figyelem: Az érték növelhető a vendég tényleges adottságainak megfelelően. A legjobb kezelési eredményt a bőr alatt jelentkező, elfogadható mértékű csípő érzés jelzi.

[image: image60.emf]
4) Bőrfiatalítás: 590 nm

Figyelmeztetés:

1. Ezzel egyidőben a gépkezelő és a vendég viseljen professzionális védőszemüveget és szemvédőt.

2. Kerülje a napfényt és a leégést a kezelés előtt és után, használjon (SPF>30) napvédő folyadékot 
(krémet) a közvetlen napfény elkerülése érdekében.

a. Egy sorozat 1-3 vagy 3-6 kezelésből áll.

b. 3-4 hetente történjen egy kezelés. Az emberi anyagcsere időtartama 3-4 hét, a stimulált kollagén rost szövetek és rugalmas rost szövetek stabilizálódása az anyagcsere során történik.
c. A kezelés során az alábbi érzések jelentkezhetnek: csípő vagy melegség érzés a bőrön, ez azonban nem kényelmetlen és elfogadható a vendégek számára. A bőr kissé kipirosodik, ez azonban automatikusan és gyorsan megszűnik.

d. A hűtőzselé hatása: hűtés és fényátvitel

e. Használat:

1. Tisztítsa meg a bőrt.

2. Ha a kezelési területen hosszú vagy sűrű szőrzet található, először borotválja le a felesleges szőrzetet. Mivel a sötétszínű szőrzet könnyen elnyeli a villanófény (IPL) energiát, a túlzott fényelnyelés kisebb vagy nagyobb bőrégést okozhat. Azonban emiatt ne aggódjon. A szokásos és ésszerű alkalmazás mellett ez nem történik meg. Az ésszerűtlen használat a következőt jelenti: sötét és nagymennyiségű szőrzet a kezelési területen, nagy kezdő energia, a villanófej lassú csúsztatása a bőrön.

3. A kezelés előtt vigyen fel a kezelési területre hűtőzselét, kb. 3 mm vastagságban, majd a kezelés után 20 perccel távolítsa el a zselét.

4. Érintse meg a „Ready” (Kész) területet az LCD kijelzőn, nyomja meg folyamatosan a kézieszközön található gombot vagy lépjen folyamatosan a pedálra a működtetés megkezdéséhez.

a. Működés közben függőlegesen tartva csúsztassa a villanófejet a bőrön, egyenletes erőkifejtés mellett; győződjön meg arról, hogy a villanófej stabilan érintkezik a bőrrel.

b. A kézieszközön található gombot akkor nyomja meg, illetve akkor lépjen a pedálra, miután a villanófej szorosan a bőrre feküdt, kerülje el az idő előtti kisütést.
c. A villanófej sebességét csúsztatás közben lépésről-lépésre növelje, kerülje el a bőrégést, minél hosszabb a kezelési idő, a villanófej annál jobban felmelegedhet.

d. Tartson 1-2 mm-es foltátfedést. Az átfedett lövések biztosan megfelelő eredményt biztosítanak a kezelési területen.

f. Paraméterek:
Figyelmeztetés: A paramétereket már beállítottuk ön helyett, amivel időt takarít meg, önnek nem kell ezeket beállítani minden alkalommal, valahányszor vendége van; csupán a villanófény (IPL) és RF energiát, valamint a hűtési módot állítsa be a tényleges működésre vonatkozóan.

Az alábbi paraméterek csupán hivatkozásként szolgálnak.

Sötét bőr:
Kisülésközi szünet: 3s

Impulzus szám: 4
RF késleltetés: 500 ms
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Villanófény (IPL) energia: javasolt kezdőérték 10J

RF energia: javasolt kezdőérték 8J

Módosítsa a villanófény (IPL) vagy RF energiát a vendégek tényleges adottságainak megfelelően.

Figyelem: a sötét bőr könnyen elnyeli az energiát, ezért fordítson fokozott figyelmet a villanófény (IPL) és RF energia tényleges kezelés közbeni módosítására.

Sárga bőr:
Kisülésközi szünet: 3s

Impulzus szám: 4
RF késleltetés: 500 ms
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Villanófény (IPL) energia: javasolt kezdőérték 10J

RF energia: javasolt kezdőérték 8J

Módosítsa a villanófény (IPL) vagy RF energiát a vendégek tényleges adottságainak megfelelően.

Fehér bőr:
Kisülésközi szünet: 3s

Impulzus szám: 4
RF késleltetés: 500 ms
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Villanófény (IPL) energia: javasolt kezdőérték 10J

RF energia: javasolt kezdőérték 8J

Módosítsa a villanófény (IPL) vagy RF energiát a vendégek tényleges adottságainak megfelelően.

Figyelem: Az érték növelhető a vendég tényleges adottságainak megfelelően. A legjobb kezelési eredményt a bőr alatt jelentkező, elfogadható mértékű csípő érzés jelzi.

[image: image61.emf]
5) Pigment kezelés: 530 nm

Figyelmeztetés:

1. Ezzel egyidőben a gépkezelő és a vendég viseljen professzionális védőszemüveget és szemvédőt.

2. Kerülje a napfényt és a leégést a kezelés előtt és után, használjon (SPF>30) napvédő folyadékot 
(krémet) a közvetlen napfény elkerülése érdekében.

a. Egy sorozat 1-3 vagy 3-6 kezelésből áll.

b. 3-4 hetente történjen egy kezelés. Az emberi anyagcsere időtartama 3-4 hét, bizonyos mennyiségű szétesett pigment sejtet felfalnak a limfociták, majd ezek az anyagcsere során távoznak a szervezetből.

c. A kezelés során az alábbi érzések jelentkezhetnek: tűszúráshoz hasonló fájdalom érzés. A kezelés után 3-30 perccel vagy 2 napon belül a pigment sötétebbé válik. A pörkök az utolsó kezelés után 7 nappal leválnak. (Ha a pigment nem erős, 2-3 kezelés után jelentkezik a pörk.) Eközben a pirosság és duzzanat 2 napon belül automatikusan megszűnik.

d. A hűtőzselé hatása: hűtés és fényátvitel

e. Használat:

1. Tisztítsa meg a bőrt.

2. Ha a kezelési területen hosszú vagy sűrű szőrzet található, először borotválja le a felesleges szőrzetet. Mivel a sötétszínű szőrzet könnyen elnyeli a villanófény (IPL) energiát, a túlzott fényelnyelés kisebb vagy nagyobb bőrégést okozhat. Azonban emiatt ne aggódjon. A szokásos és ésszerű alkalmazás mellett ez nem történik meg. Az ésszerűtlen használat a következőt jelenti: sötét és nagymennyiségű szőrzet a kezelési területen, nagy kezdő energia, a villanófej lassú csúsztatása a bőrön.

3. A kezelés előtt vigyen fel a kezelési területre hűtőzselét, kb. 3 mm vastagságban, majd a kezelés után 20 perccel távolítsa el a zselét.

4. Érintse meg a „Ready” (Kész) területet az LCD kijelzőn, nyomja meg folyamatosan a kézieszközön található gombot vagy lépjen folyamatosan a pedálra a működtetés megkezdéséhez.

a. Működés közben függőlegesen tartva csúsztassa a villanófejet a bőrön, egyenletes erőkifejtés mellett; győződjön meg arról, hogy a villanófej stabilan érintkezik a bőrrel.

b. A kézieszközön található gombot akkor nyomja meg, illetve akkor lépjen a pedálra, miután a villanófej szorosan a bőrre feküdt, kerülje el az idő előtti kisütést.
c. A villanófej sebességét csúsztatás közben lépésről-lépésre növelje, kerülje el a bőrégést, minél hosszabb a kezelési idő, a villanófej annál jobban felmelegedhet.

d. Tartson 1-2 mm-es foltátfedést. Az átfedett lövések biztosan megfelelő eredményt biztosítanak a kezelési területen.

f. Paraméterek:
Figyelmeztetés: A paramétereket már beállítottuk ön helyett, amivel időt takarít meg, önnek nem kell ezeket beállítani minden alkalommal, valahányszor vendége van; csupán a villanófény (IPL) és RF energiát, valamint a hűtési módot állítsa be a tényleges működésre vonatkozóan.

Az alábbi paraméterek csupán hivatkozásként szolgálnak.

Sötét bőr:
Kisülésközi szünet: 4s

Impulzus szám: 5
RF késleltetés: 500 ms
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Villanófény (IPL) energia: javasolt kezdőérték 10J

RF energia: javasolt kezdőérték 8J

Módosítsa a villanófény (IPL) vagy RF energiát a vendégek tényleges adottságainak megfelelően.

Figyelem: a sötét bőr könnyen elnyeli az energiát, ezért fordítson fokozott figyelmet a villanófény (IPL) és RF energia tényleges kezelés közbeni módosítására.

Sárga bőr:
Kisülésközi szünet: 4s

Impulzus szám: 5
RF késleltetés: 500 ms
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Villanófény (IPL) energia: javasolt kezdőérték 10J

RF energia: javasolt kezdőérték 8J

Módosítsa a villanófény (IPL) vagy RF energiát a vendégek tényleges adottságainak megfelelően.

Fehér bőr:
Kisülésközi szünet: 4s

Impulzus szám: 5
RF késleltetés: 500 ms
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Villanófény (IPL) energia: javasolt kezdőérték 10J

RF energia: javasolt kezdőérték 8J

Módosítsa a villanófény (IPL) vagy RF energiát a vendégek tényleges adottságainak megfelelően.

Figyelem: Az érték növelhető a vendég tényleges adottságainak megfelelően. A legjobb kezelési eredményt a bőr alatt jelentkező, elfogadható mértékű csípő érzés jelzi.

	[image: image62.emf]
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6) Mellemelő kezelés---690 nm

Figyelmeztetés:

1. Ezzel egyidőben a gépkezelő és a vendég viseljen professzionális védőszemüveget és szemvédőt.

2. Kerülje a napfényt és a leégést a kezelés előtt és után, használjon (SPF>30) napvédő folyadékot 
(krémet) a közvetlen napfény elkerülése érdekében.

1. Segédanyagokra vonatkozó tanács:


mellnövelő olaj


mellmasszázs krém
2. Kezelési terület

A mellbimbó körüli kis, sötét színű gyűrűn nem végezhető a kezelés (beleértve a mellbimbót).

3. Kezelési lépések:

a. Bőrtisztítás: érzékenység elleni tisztító krém.

b. Bőrösszehúzás: lágy víz, hidratáló folyadék.

c. Vigyen fel a mellre bizonyos mennyiségű mellnövelő olajat, és masszírozza 10-15 percig.

d. Tegyen a kezelési területre hűtőzselét, kb. 2-3 mm vastagságban.

e. A kézieszközt tartsa függőlegesen, a villanófejet tegye szorosan a mellre, és csúsztassa előre-hátra. Általában, a mellen érzett meleg érzés tökéletes kezelést jelent.

4. Kezelési idő:

a. 1-3 vagy 3-6 kezelés jelent egy kezelés sorozatot. Valójában minél hosszabb a kezelés, annál jobb eredmény várható. Eközben fontos a személyes vagy professzionális gondozás is.

b. 1-2 hetente történjen egy kezelés. A kezelési elv a következő: az emlőmirigy sejtek megújulásának stimulálása, valamint a szalag szövet növelése a mell természetes növekedését okozza. Az emberi anyagcsere időtartama 3-4 hét, a stimulált kapilláris ér szövetek összehúzódása és stabilizálódása az anyagcsere során történik.
f. Paraméterek:
Figyelmeztetés: A paramétereket már beállítottuk ön helyett, amivel időt takarít meg, önnek nem kell ezeket beállítani minden alkalommal, valahányszor vendége van; csupán a villanófény (IPL) és RF energiát, valamint a hűtési módot állítsa be a tényleges működésre vonatkozóan.

Az alábbi paraméterek csupán hivatkozásként szolgálnak.

Sötét bőr:
Kisülésközi szünet: 3s

Impulzus szám: 3
RF késleltetés: 500 ms
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Villanófény (IPL) energia: javasolt kezdőérték 8J

RF energia: javasolt kezdőérték 5J

Módosítsa a villanófény (IPL) vagy RF energiát a vendégek tényleges adottságainak megfelelően.

Figyelem: a sötét bőr könnyen elnyeli az energiát, ezért fordítson fokozott figyelmet a villanófény (IPL) és RF energia tényleges kezelés közbeni módosítására.

Sárga bőr:
Kisülésközi szünet: 3s

Impulzus szám: 3
RF késleltetés: 500 ms
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Villanófény (IPL) energia: javasolt kezdőérték 8J

RF energia: javasolt kezdőérték 5J

Módosítsa a villanófény (IPL) vagy RF energiát a vendégek tényleges adottságainak megfelelően.

Fehér bőr:
Kisülésközi szünet: 3s

Impulzus szám: 3
RF késleltetés: 500 ms
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Villanófény (IPL) energia: javasolt kezdőérték 8J

RF energia: javasolt kezdőérték 5J

Módosítsa a villanófény (IPL) vagy RF energiát a vendégek tényleges adottságainak megfelelően.

Figyelem: Az érték növelhető a vendég tényleges adottságainak megfelelően. A legjobb kezelési eredményt a bőr alatt jelentkező, elfogadható mértékű csípő érzés jelzi.

[image: image64.emf]
Megjegyzés: az RF önálló használatával ránctalanítás, bőrfiatalítás is végezhető; ilyenkor a kezdőérték általában 12, majd ez növelhető a vendég tényleges adottságainak megfelelően; általában a legjobb kezelési eredményt a bőrön jelentkező csípő és meleg érzés jelzi.
Az összes fenti kezelés során figyelembe kell venni, hogy a beteg ténylegesen mit érez.

V. Egyszerű karbantartás
I. [óvintézkedések]
1) Ne fejtsen ki nyomást az LCD érintőképernyőre, előzze meg a tönkretételét.
2) A szűrőket tartsa tisztán. A szűrők etanollal történő tisztítása nem megengedett.
3) A kézieszköz törékeny, kérjük, óvatosan vegye kézbe.

4) A vizet 1-3 havonta cserélje le. A kezelés megkezdése előtt győződjön meg arról, hogy a víz megfelelően kering.

5) [egyszerű hibás működések vizsgálata]
Vigyázat: A gép burkolólapok, kézieszköz burkolólapok vagy bármely más tartozék szétszereléséhez a Tandíj Kft. engedélye szükséges a javítás előtt. Máskülönben a berendezés könnyen károsodhat, a következményekért pedig a gépkezelő felelős.
	1.
	[image: image65.emf]
Nincs áramellátás (azaz a gépben nincs áram)


	[image: image66.emf]
	Kérjük, ne aggódjon, kövesse az alábbi lépéseket a probléma kiderítéséhez.


1. Ellenőrizze, hogy van-e hálózati feszültség.

2. Ellenőrizze, hogy az áramvezeték megfelelően csatlakozik-e.

3. Ellenőrizze, hogy a vészhelyzeti gomb nincs-e benyomva.

4. Ellenőrizze, hogy a kismegszakító nincs-e kikapcsolva.

5. Ellenőrizze, hogy a kulcskapcsoló be van-e kapcsolva.
6. Ellenőrizze a biztosítékot, amely az áramcsatlakozó nyílás aljánál húzható ki. 

[image: image67.emf]
7. Ellenőrizze, hogy az áramvezeték megfelelően csatlakozik-e belül, és tesztelje az elektródákat univerzális mérőeszközzel, az alábbiak szerint:
[image: image68.emf]
	2.
	[image: image69.emf]
A villanófej nem hideg


[image: image70.emf]
1. Ellenőrizze, hogy van-e víz a víztartályban, és győződjön meg arról, hogy a víz megfelelően kering.

2. Ellenőrizze univerzális mérőeszközzel az egyenfeszültség ellátó blokkot, hogy van-e 12V-os kimenő egyenfeszültség.

	3.
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Mi az oka annak, hogy nincs hűtés


1. Ellenőrizze a Peltier működését.
Kérjük, ellenőrizze univerzális mérőeszközzel, hogy a két, Peltier-hez tartozó elektróda működik-e.
[image: image72.emf]
2. A gép bekapcsolása után tesztelje az anódot és a katódot univerzális mérőeszközzel. A 12V-os kimenő egyenfeszültség megfelelő áramforrást jelent.
[image: image73.emf]
[image: image74.emf]Ha nincs kimenő áram, az azt jelenti, probléma van a 12V-os egyenfeszültség ellátó blokkal. Kérjük, szerelje szét a gép burkolólapját, és keresse meg a 12V-os egyenfeszültség ellátó blokkot. Tesztelje a 12V-os kimenő egyenfeszültséget univerzális mérőeszközzel, az alábbiak szerint.
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3. Ellenőrizze, hogy a vízkeringés megfelelő-e.
Nyissa fel a kézieszköz csatlakozó burkolólapot, az alábbiak szerint:

· Csavarozza ki a 6 csavart, és szedje le a burkolólapot.

[image: image76.emf]

· Szerelje ki a vízcsatlakozókat, majd dugja be ezt a két csatlakozót a hátsó burkolólapon található kézieszköz csatlakoztató helyekre; fújjon levegőt a szájával a vízcsatlakozókba, nézze meg, hogy átmegy-e rajtuk a levegő. Vagy közvetlenül kapcsolja be a gépet, és nézze meg, hogy folyik-e ki víz a két csatlakozóból.

(Megjegyzés: ez utóbbi tesztmódszer esetén ajánlott a kicsorduló vízhez valamilyen tálat vagy edényt odakészíteni.)
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	4.
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A xenon lámpa nem kapcsol be


a. A lámpa kimerült (lejárt az élettartama).

b. A lámpa meghibásodott.

c. Rossz csatlakozás az anód és katód vezetékkel.

d. Az előfűtő (nyomtatott áramköri) lap (PCB) meghibásodott.

	5.
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Csak az LCD képernyő jelenik meg, de nem lehet belépni a kezelési menübe



Az LCD érintőképernyő meghibásodott.

	6.
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Szivárgás a villanófejből


a. A xenon lámpa meghibásodott.

b. Rossz belső csatlakozás. Kérjük, szerelje le a kezelőfej burkolólapját, és húzza meg a csavarokat az alábbiak szerint.
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7. Cserélje ki a xenon lámpát

a. Szerelje le a kézieszköz burkolólapját.

b. Húzza ki a lámpavezetéket körbevevő fehér szigetelőcsövet---ez véd az elektromos szivárgástól.
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c. Forrassza le a csatlakozó vezetéket.
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d. Csavarja le ezt a két csavaros kupakot (az alábbiak szerint):

[image: image86.emf]
e. Helyezze be az új lámpát.

Óvintézkedés:

1. A csere előtt burkolja a lámpavezetékeket szigetelőszalaggal vagy –csővel. A fenti lépéseket óvatosan végezze, máskülönben a lámpa meghibásodhat.

2. Lámpa csatlakozó vezeték: a lámpa piros vezetéke a kézieszközben található piros vezetékhez csatlakozik; a lámpa fehér vezetéke a kézieszközben található fehér vezetékhez csatlakozik. A csatlakozó vezetékek nem cserélhetők fel.
Vezérlő (8,4” méretű LCD képernyő)
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Kulcsok





Vészhelyzeti gomb





Vízbetöltőnyílás





Áramvezeték csatlakozó





Pedálcsatlakozó





Túlfolyónyílás





Vízleeresztőnyílás





Árammegszakító





Szűrő nyílás





Villanófej





A tetején rézsútos, alatta jobb szög 





A szűrő kialakítása megegyezik a nyíláséval, a rézsútos rész felül, a jobb szög alatta található. A szűrő behelyezése a megfelelő illesztés mellett lehetséges.





Normál helyzetben a fehér gomb kiemelkedik. A kézieszköz csatlakozóaljzatba történő beillesztéskor először nyomja meg a fehér gombot lefelé.





Bőrfiatalítás





Pigment terápia





Rendszer beállítások





Mellemelés





Érterápia





Szőrtelenítés





Öt kezelés





Ez nyitja az új beállításokat





Összesen 3 menü a különböző paraméter beállításokhoz: 1,2,3, tehát 3 különböző paraméter csoport tárolható.





Kezelési mód





Hűtés beállítás





Villanófény (IPL) vagy RF energia növelés/csökkentés





Óra





Tényleges vízhőmérséklet kijelzés





Számláló





Megjegyzés: használja felváltva az „OFF” (KI) és „ON” (BE) gombokat a villanófény (IPL) vagy az RF funkció önálló bekapcsolásához vagy kikapcsolásához. A villanófény (IPL) és az RF funkció nem tartható egyszerre „off” (ki) állapotban.





Érintse meg a „Parameter” (Paraméter) területet





Egy érintés a „discharge interval” (kisülésközi szünet) területre, ekkor az 1s értékről automatikusan 2s értékre vált.


Még egy érintés a „discharge interval” (kisülésközi szünet) területre, ekkor az 2s értékről automatikusan 3s értékre vált.











Végezetül, a beállítások mentéséhez érintse meg ezt a gombot.





Érintse meg az üres területet, ekkor a 0,0, érték látható.





Vigye be a kívánt értéket, az alábbiak szerint. Legyen ez most 7,5---gépelje be közvetlenül ezt az értéket, ekkor az üres területen automatikusan megjelenik a 7,5 érték.





Érintse meg az üres részt újra, ekkor a rendszer automatikusan elmenti a beállításokat.





Mentés és vissza





Összesen 3 menü a különböző paraméter beállításokhoz: 1,2,3, tehát 3 különböző paraméter csoport tárolható.





Kezelési mód





Hűtés beállítás





Villanófény (IPL) vagy RF energia növelés/csökkentés





Óra





Tényleges vízhőmérséklet kijelzés





Számláló





A biztosíték ennek a fekete résznek a belsejében található.





220 V kimenet





220 V bemenet





Katód





Anód





Katód





Anód





12V-os kimenő egyenfeszültség 





220V bemenet





Összesen 6 csavar





Vízcsatlakozó





Húzza meg ezt a négy csavart, illetve az ellentétes oldalon található négyet, összesen 8 csavart.





Fehér szigetelőcső





A lámpa két vezeték végződése. A piros vezeték az anód, a fehér vezeték a katód. Pontosabban, a lámpa piros vezetéke a kézieszköz piros vezetékéhez csatlakozik; a lámpa fehér vezetéke a kézieszköz fehér vezetékéhez csatlakozik. A csatlakozó vezetékek nem cserélhetők fel.





Húzza ki belülről a lámpát.





Csavarja le ezt a két kupakot óvatosan.
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